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Gracias por elegir Fable Kids.

Lea atentamente las instrucciones antes de usarlas y guardelas para futuras referencias.
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Estimados padres,

Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente las instrucciones de
funcionamiento antes de utilizar el producto por primera vez. Si entrega el producto a
un tercero, este manual debe ser entregado con él. Guarde el manual de instrucciones
para futuras referencias. Es posible que los dibujos de este manual no coincidan con
los objetos fisicos. Por favor, consulte los objetos fisicos.

1. Descripcion general del producto

L1 Qom_bres 1. Ranura para cinturon
<P 2. Hebilla
3. Palanca reguladora de dureza
.9 4. Correa de ajuste de dureza
15 5. Reposacabezas
T .0 6. Respaldo
< 7. Arnés
N 8. Hombrera
1 JMW '8
8 9. Hebilla
10. Cojin elevador
2 9
3 —>
A
4 10

11. Ajustador de altura

12. Guia del cinturon de
cabeza

13. Ranuras de la ruta
del cinturon para
adultos

14. Conector de dureza

15. Inserto para bebeés
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1. Descripcion general del producto

1.2 Rango de tamano adecuado

La silla de coche MIKA esta disenada para nifios de 76 cm a 150 cm de altura
y se puede instalar mirando hacia adelante.
Puede usar su sillita de coche de la siguiente manera:

Rango Instalacion Categoria| Clase Modo de
de retencion
tamano infantil

76-105cm|Orientad |Cinturdn de Cinturdn Integral  |Cinturon de
o hacia |seguridad de |universal arnes
adelante tres puntos
para adultos
100- Orientad |Cinturon de Asiento No Cinturon de
125cm o hacia |seguridad de  |elevador I- |integral |seguridad
adelante |tres puntos size de tres
para adultos puntos para
adultos
125- Orientad |Cinturon de Cojin No Cinturon de
150cm |0 hacia |seguridad de elevador integral  |seguridad
adelante tres puntos universal de tres
para adultos puntos para
adultos

- "Universal Belted" utilizando el asiento con respaldo, que se fija con
cinturones de seguridad de tres puntos de un automovil. Y luego los
ninos se fijan en el asiento por los cinturones de seguridad.

- "I-size booster seat” utilizando el asiento con respaldo que se quita
sus propios cinturones. El asiento de seguridad y el nino se fijan con
cinturones de seguridad de tres puntos del automovil.

 El "cojin elevador universal" utiliza el asiento sin respaldo que se quita los
cinturones. El asiento de seguridad y el nino se fijan con cinturones de seguridad
de tres puntos del automovil.

Este tipo de dispositivo de retencion se puede utilizar con la condicion de que haya
pasado las regulaciones R16 de la UE u otra certificacion de estandares
equivalentes que pueda demostrar que el vehiculo de motor esta equipado con un
ajustador de cinturon estatico de tres puntos que cumple con los requisitos.
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La silla de coche se puede instalar en el coche en los lugares indicados
por el fabricante en el manual del vehiculo. Es necesario leer las
instrucciones de funcionamiento del fabricante del vehiculo.

AVISO PARA EL RANGO DE TAMANO DEL NINO 76-105CM:

Este es el sistema de sujecion infantil mejorado con cinturon universal. Esta
aprobado de acuerdo con el Reglamento No. 129 de la ONU, para su uso
principalmente en "Posiciones de asiento universales" segun lo indicado
por los fabricantes del vehiculo en el manual del usuario del vehiculo.

- IMPORTANTE: NO USAR ANTES DE LA EDAD DEL NINO

EXCEDE LOS 15 MESES (Consulte la instruccion).

 En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retencion infantil
mejorado o al minorista.

AVISO PARA EL RANGO DE TAMANO DEL NINO 100-
125CM

Este es un sistema de retencion infantil mejorado de asiento elevador i-Size.
Esta aprobado de acuerdo con el Reglamento de la ONU No. 129, para su
uso principalmente en todas las "posiciones de asiento i-Size" segun lo
indicado por los fabricantes del vehiculo en el manual del usuario del
vehiculo.

 En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retencion infantil
mejorado o al minorista.

AVISO PARA EL RANGO DE TAMANO DEL NINO 125-
150CM:

» Este es un cojin elevador universal Sistema de retencion infantil
mejorado. Esta aprobado de acuerdo con el Reglamento No.129 de la
ONU, para su uso en posiciones de asiento de vehiculos universales y
compatibles con i-Size, segun lo indicado por el fabricante del vehiculo
en el manual del usuario del vehiculo.

* En caso de duda, consulte al fabricante del sistema de retencion
infantil mejorado o al minorista.
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2. Informacion de seguridad importante
/\ ADVERTENCIA

Antes de usar el producto, lea atentamente el manual de instrucciones. El
producto es un producto de seguridad y solo es seguro cuando se usa de
acuerdo con el manual de instrucciones.

Para el uso futuro del asiento, debe conservar el manual de instrucciones.
Nunca deje a su hijo desatendido en el automovil.

El asiento para automovil esta disenado para montarse solo en asientos
orientados hacia adelante.

No utilice un asiento de seguridad para ninos si el asiento del vehiculo esta
equipado con airbags delanteros. Esto puede ser peligroso. Esto no se
aplica a los llamados airbags laterales.

El producto debe utilizarse en un asiento orientado hacia adelante equipado
con un cinturon de 3 puntos homologado segun ECE R16 o una norma
equivalente.

El producto puede utilizarse en el asiento delantero o trasero. Sin embargo,
recomendamos que este instalado en el asiento trasero.

El producto ha sido aprobado de acuerdo con las mas estrictas normas de
seguridad europeas (ECE R129/03) y es adecuado para ninos con una altura
de 76-150cm.

"IMPORTANTE: NO LO USE MIRANDO HACIA ADELANTE ANTES

DE QUE LA EDAD DEL NINO SUPERE LOS 15 MESES (Consulte las
instrucciones)".

Recuerde que el arnés de seguridad interno que sostiene al nino debe
adaptarse a la forma del cuerpo del nifio y no torcerse. Por esta razon,
el nino no debe usar ropa gruesa debajo del arnés de seguridad.

Después de un accidente, el asiento puede volverse inseguro debido a
danos que no se notan de inmediato. Por lo tanto, debe sustituirse.

La seguridad del asiento solo puede ser garantizada por el fabricante si es
emitida por el propietario original.

Le aconsejamos encarecidamente que no utilice un producto de segunda
mano, porque no esta seguro de lo que le ha sucedido.

Las almohadillas del arnés son importantes para la seguridad de su hijo,

por lo tanto, Uselas en todo momento.

Asegurese de que todo el equipaje y los objetos que puedan causar lesiones
en caso de accidente estéen debidamente asegurados.
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2. Informacion de seguridad importante
/\ ADVERTENCIA

Se recomienda que la silla de coche no se utilice mas de 5 anos a partir
de la fecha de produccion. Las propiedades de los productos pueden
deteriorarse debido, por ejemplo, al envejecimiento del plastico y esto
puede no ser visible.

Las partes moviles del asiento del automovil no deben lubricarse de ninguna
manera.

La silla de coche para bebés no debe utilizarse sin la funda. Utilice una

funda original, ya que la cubierta contribuye a la seguridad del asiento.

El asiento debe estar asegurado con un cinturon de seguridad, incluso cuando
no esté en uso. Un asiento no asegurado puede lesionar a otros pasajeros en el
automovil en una parada urgente.

Los elementos rigidos y las partes de plastico del sistema de retencion
infantil deberan estar situados e instalados de forma que, durante el uso
diario del vehiculo, no puedan quedar atrapados por un asiento movil o en
una puerta del vehiculo.

Asegurese de que el asiento no se dane por la correa entre o debajo del
equipaje pesado, los asientos ajustables o el portazo de la puerta del
automovil, etc.

No se pueden realizar alteraciones en el producto, ya que esto podria
afectar a la parte o a la seguridad general del asiento.

En climas calidos, las partes de plastico y metal del producto estaran
calientes. Debe cubrir el asiento cuando el automovil estaciond bajo el sol.
Para evitar danos en la cubierta, no retire el logotipo del producto .

Use el asiento incluso en un viaje corto, ya que es cuando ocurren la

mayoria de los accidentes .

Tomese un breve descanso en el largo viaje. Para que su hijo tenga algo de
tiempo para la relajacion.

Dé un buen ejemplo usted mismo y siempre use su cinturon de seguridad.
Digale a su hijo que nunca debe jugar con la hebilla del arnés.

OBSERVACION: Su asiento de seguridad se puede fijar de forma segura en
casi los asientos de los automoviles. Sin embargo, en algunos asientos los
cinturones estan fijos para que no sea posible una instalacion adecuada, en
ese caso, pruebe con otro asiento.
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3. Como usar el producto

3.1 Uso en el vehiculo
Puede usar su sillita de coche de la siguiente manera:

- El asiento para automovil esta disenado para montarse solo

en asientps orientados hacia adelante.
e JATENCION! LA SILLA DE COCHE NO DEB,E MONTARSE
EN ASIENTOS ORIENTADOS HACIA ATRAS O HACIA LOS

/

Por favor, observe las regulaciones aplicables a su pais en
particular. El cinturon de seguridad debe estar homologado segun

ECE R 16 u otras normas equivalentes.

NO USAR CON CINTURON DE 2 PUNTOS.
Instale con la correa de 3 puntos.
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3. Como usar el producto
3.1 Uso en el vehiculo
" En la direccion de la marcha Correcto
= Contra la direccion de viaje Error
= F| vehiculo esta equipado solo con cinturdon de seguridad Error
de 2 puntos.

El uso de un cinturon de 2 puntos aumenta sustancialmente el riesgo de
lesiones a
su hijo en caso de accidente.

= E| vehiculo esta equipado con cinturdon de seguridad de 3 Correcto
puntos.

El cinturon de seguridad debe estar homologado segiin ECE R16 o comparable
estandar (consulte la etiqueta de prueba en el cinturon con una "E" o "E" en un circulo).

= En el asiento del pasajero delantero Correcto (1)
***(1) i No lo use en los asientos de los pasajeros con airbag frontal!

= En el asiento trasero exterior Correcto

= En el asiento trasero central*® Correcto (2)

***(2) Se puede utilizar si el asiento del vehiculo esta equipado con 3 puntos
cinturon

(Por favor, observe las regulaciones aplicables a su pais en particular).

IIMPORTANTE!

Si la silla de coche esta instalada en el asiento delantero, el airbag

delantero debe estar desactivado. Se recomienda instalar el asiento
para automovil solo en los asientos traseros del automovil.

Consulte el manual de instrucciones de su vehiculo para obtener

informacion sobre la idoneidad del asiento para su uso con un asiento
de automovil.
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3. Como usar el producto

3.2 Asegurar a su bebé usando el inserto para bebés

El inserto para bebes mejora la
comodidad y brinda soporte adicional
para los ninos. Recomendamos utilizar
tanto la parte inferior como la parte

superior, que sirve de almohada para la
cabeza del nino hasta que el nino necesite
mas espacio en la silla de coche. Luego se

deben quitar los insertos. !
Inserto para bebés

L

Instalacion del inserto

Desabrochar el arnés de seguridad interno (7) pulsando el boton rojo
de la hebilla (2).

Coloque el inserto en el asiento del automovil para que se adhiera a los lados.

Ajuste la posicion del arnés de seguridad interno. Compruebe si el arnés de
seguridad no esta torcido.
Con una correa, cologue la parte superior del inserto en el reposacabezas.

Para la proteccion de su bebé

IMPORTANTE SABER:

Siempre asegure a su bebé en el asiento del automovil con el arnés.

Nunca deje a su bebé desatendido en el asiento del automovil cuando lo
coloque en superficies elevadas (por ejemplo, una mesa, un cambiador de
panales, etc.).

Nunca permita que el extremo de la correa quede atrapado en partes
moviles (por ejemplo, puertas automaticas, escaleras mecanicas, etc.).
iCautela! Las partes de plastico del asiento del automovil se calientan al sol,
por lo que su bebé puede quemarse. Proteja a su bebé y al asiento del
automovil contra la radiacion solar intensa (por ejemplo, colocando un pano
ligero sobre el asiento).

Saque a su bebé del asiento del automovil con la mayor frecuencia posible para aliviar su

columna vertebral.

Recomendamos descansos frecuentes durante los viajes largos. Incluso fuera del
automovil, evite dejar a su bebé en el asiento del automovil durante demasiado
tiempo.
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3. Como usar el producto

3.3 Como ajustar los cinturones y el reposacabezas

* Ajuste de las correas

Afloje las correas del arnes presionando el boton de liberacion y
tirando de las correas del arnés hacia usted.

iNota! No tire de las hombreras.

IIMPORTANTE! La altura correcta del cinturdn de los cinturones de
hombro se alcanza cuando el cinturon desaparece en la cascara

ligeramente por encima del hombro del nino.
Asegurese de que los cinturones de hombro se ajusten correctamente

sobre el
hombros del nino.
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3. Como usar el producto

3.3 Como ajustar los cinturones y el reposacabezas

« Ajuste de la altura de la correa para el hombro

Si la altura de su asiento de automovil no se ajusta a su hijo, debe

ajustarla de acuerdo con los siguientes pasos (Fig.1-5):

« Paso 1: Afloje el cinturdn y luego gire el asiento infantil hacia atras
(Fig. 1).

« Paso 2: Deslice dos correas para los hombros del conector (Fig. 2).

« Paso 3: Saque la hombrera y las correas de la ranura del cinturon (Fig. 3).

« Paso 4: Use las correas para los hombros a travées de las
ranuras para cinturon correspondientes deseadas (Fig.4)

« Paso 5: Asegurese de que los cinturones de seguridad estén
instalados correctamente en las ranuras y que no haya distorsion.
Vuelva a colocar las correas en el conector del mazo de cables
(fig.5).

« Para quitar las correas haga lo anterior en orden inverso.
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3. Como usar el producto

3.3 Como ajustar los cinturones y el reposacabezas

« Ajuste de las alturas del reposacabezas

 El reposacabezas se puede ajustar a
diferentes alturas . Presione el botdn
rojo en la parte superior de la parte
trasera del asiento vy tire del
reposacabezas suavemente hacia
arriba para desbloquearlo. El
reposacabezas ahora se puede
ajustar a la altura deseada
(arriba/abajo).

» Suelte el boton y el reposacabezas se
bloqueara.

IIMPORTANTE! Asegurese de que el reposacabezas del asiento esté
bloqueado en su lugar, intente moverlo hacia arriba y hacia abajo.
Asegurese de que el reposacabezas se ajuste correctamente a la

cabeza.

iIATENCION! E| ajuste adecuado de la altura del reposacabezas tiene un
impacto directo en la seguridad del nino. Coloque el asiento de seguridad
en el asiento del vehiculo.

Cologue a su hijo en el asiento del automovil y verifique la altura del
reposacabezas. iAtencion! Si es necesario, repita los pasos para ajustar la
altura del reposacabezas hasta alcanzar la altura optima.



Manual de usuario original — Silla de coche para nihos FableKids

Falble@BKdS

love inspirea.

3. Como usar el producto

3.4 Asegurar a su bebé con el arnés

- Afloje las correas del arnés presionando el
boton de liberacion A y tirando de las correas
del arnés lo mas que pueda.

« iNota! No tire de las hombreras.

| « Abra la hebilla del arnés y, a continuacion,

R ’ coloque las correas del arnés a los lados del

m asiento del automovil.
0

 Coloque al bebé en el asiento del
automovil.

 La altura correcta del cinturon de las
hombreras se alcanza cuando la correa
desaparece en la carcasa ligeramente
por encima del hombro del nino.

« Asegurese de que las correas del arnés
se ajusten correctamente sobre los
hombros del nino.

e Juntar dos lenguas de hebilla e insertarlas en
La hebilla con un sonido audible "clic".
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3. Como usar el producto
3.5 Apretar el arnés

Tire de las correas de los hombros para
eliminar la holgura en la seccion de la cintura,
de modo que el arnés de seguridad interno
quede plano.

Apriete las correas del arnés de seguridad con \. ]
la correa de ajuste hasta que quede plana R
sobre el cuerpo del nino y cerca de él.
Asegurese de que la tension sea comoda 15

para su hijo.
Un arnés suelto puede ser peligroso. @Q
Compruebe el ajuste del arnés y apriete cada

vez que el nino se cologque en el asiento.

NOTA: Las correas del arnés de seguridad interno de la cintura
deben colocarse lo mas bajo posible en las caderas del nino.

Por favor, preste atencion al extremo de la correa. Durante el viaje
(especialmente fuera del automovil) siempre debe estar sujeto a la cubierta.

N e~

ICAUTELA!

No tuerza ni intercambie las correas del
arnes.

3.6 Lista de verificacion para asegurarse de que su bebé esté
abrochado el cinturon correctamente.

Para la seguridad de su bebé&, compruebe que:

 Las correas del arnés del asiento para automovil son comodas
Dero se ajustan firmemente a su hijo.

 Las correas del arnés estan ajustadas correctamente.

 Las correas del arnés no estan torcidas.

 Las lenglietas de la hebilla estan enganchadas en la hebilla
del arneés.
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4. INSTALACION

No deje a su hijo desatendido en el asiento
de seguridad para ninos en el vehiculo.

En el caso de una parada de emergencia o un accidente,
las personas u objetos no asegurados pueden causar
lesiones a otros ocupantes del vehiculo. Por favor,

compruebe siempre que:

Los respaldos de los asientos del vehiculo estan bloqueados (es
decir, que se engancha un pestillo plegable del banco del

asiento trasero).

Todos los objetos pesados o afilados en el vehiculo (por ejemplo,
en el estante del paquete) estan asegurados.

Todas las personas en el vehiculo tienen sus cinturones de seguridad

abrochados.

El asiento de seguridad child siempre esta asegurado cuando esta en el
vehiculo, incluso si no se transporta a ningun nino.

Para proteger su vehiculo

Algunas fundas de asientos de vehiculos de materiales sensibles (por ejemplo,
terciopelo, cuero, etc.) pueden desarrollar marcas de desgaste cuando se
utilizan asientos para ninos. Esto se puede evitar colocando una manta o
toalla debajo del asiento para ninos.

Nota especial:

* Este producto reducira el dano de los accidentes de trafico a los ninos,
pero no puede garantizar la seguridad absoluta de los ninos, por lo que
cuando conduzca, cumpla estrictamente con las leyes y regulaciones de
transito locales.

» Este producto ha sido aprobado con la regulacidon de la serie de la
normativa de la ONU No.129/03, para uso general en vehiculos y se
ajustara a la mayoria, pero no a todos los asientos de automovil.

* Por favor, mantenga este manual de instrucciones en buenas
condiciones y léalo detenidamente antes de usarlo. Le ayudara a instalar
el asiento de seguridad para nifos correctamente. Cualquier instalacion
incorrecta puede causar lesiones graves a su hijo. El fabricante no se
hace responsable de ningun peligro causado por una instalacion
Incorrecta.
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4. INSTALACION

4.1 Instalacion de silla de coche orientada hacia delante para nifos de
entre 76 y 105 cm de altura utilizando un cinturon de seguridad de tres

4.1.1 Ajuste la altura de las correas para los hombros y el reposacabezas a
la altura del nino (ver seccion 3.3).

4.1.2 Fijacion del asiento del coche
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4.1 Instalacion de silla de coche orientada hacia delante para
nifios de entre 76 y 105 cm de altura utilizando un cinturon de
seguridad de tres puntos

4.1.2 Fijacion del asiento del coche

Paso 1: Coloque el asiento de seguridad para ninos en el asiento del vehiculo
asegurandose de que este firmemente presionado contra el respaldo del asiento.

Paso 2: Tire del cinturon de seguridad del automovil (diagonal) debajo de la guia del
cinturon de seguridad. Ver Fig. 2a.

Pase el cinturdon de seguridad a través de la ranura de tela para el cinturon de
seguridad y el cinturdn de regazo debajo del reposabrazos del elevador. Ver Fig.
2b.

Paso 3: Pase el cinturon de seguridad a través de la ranura del cinturon de seguridad (13) y
mas

a través de la ranura paralela para el cinturon de seguridad. (Fig.3)
Paso 4: Enganche el cinturdon de seguridad sobre el reposabrazos del elevador (Fig.4),

y bloquee el cinturdn de seguridad en su lugar con el sonido Click. Apriete los
cinturones de seguridad hasta que el asiento del automovil esté seguro.

IIMPORTANTE! Los cinturones de seguridad del coche que sujetan el asiento de seguridad
para ninos deben estar apretados. Tire de los cinturones para apretarlos.

Proceda como se describe en las secciones 3.4 y 3.5.

4.1.3 Aflojar el cinturdon (ver seccion 3.4)

4.1.4 Coloque al nino en el asiento infantil y abrochese los
cinturones (consulte la seccion 3.5 para mas detalles)

Paso 1: Afloje el cinturon, abra la hebilla y luego déjelos a un lado.

Paso 2: Coloque al nino en el asiento de seguridad y luego pase a traves de las
dos correas en los hombros del nino.

Paso 3: Abrocha las hebillas

Paso 4: Tire de las correas del cinturon de seguridad hacia arriba de la parte de
conexion y luego tire de la banda de ajuste del cinturdn de seguridad hasta que
los cinturones estén abrochados.

Paso 5: Ajuste las correas lo mas apretadas posible dentro del rango de
comodidad.

Paso 6: Ajuste los cinturones para que estén mas apretados cada vez que los

ninos se colocan en los asientos, porque es peligroso sin abrocharse

eso. Asegurese de que todos los cinturones usen menos y que la pelvis
este fija.
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4. INSTALACION

4.2 Instalacion de silla de coche orientada hacia delante para
ninos de entre 100 y 125 cm de altura utilizando un
cinturon de seguridad de tres puntos

El nino de este grupo no debe estar asegurado con los cinturones

Antes de instalar el asiento para automovil,

 Retire el arnés de seguridad de la silla de coche (ver seccion
4.2.1). Recuerde: El inserto para bebés y las almohadillas
protectoras deben guardarse en un lugar seguro para su uso
futuro.

- Ajuste el reposacabezas a la altura del nino (ver seccion 3.3).

4.2.1 Desmontaje de cinturones de seguridad

« Paso 1: Desabrocha la hebilla del cinturdn y luego gira el asiento hacia atras.
« Paso 2: Afloje la correa del conector

 Los pasos de instalacion y extraccion son completamente opuestos.

« Asegurese de que todas las partes de los cinturones de seguridad del automovil
estén colocadas correctamente.

“ I.I‘ch/
2w

wi| \an/
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4. INSTALACION

4.2 Instalacion de silla de coche orientada hacia delante para niios de
entre 100 y 125 cm de altura mediante cinturon de seguridad de tres
puntos.

4.2.2 Fijacion del asiento del automavil con cinturones

Paso 1:Coloque el asiento de : |
seguridad para ninos en el \: :\
asiento del vehiculo

asegurandose de que estée
firmemente presionado contra el
respaldo del asiento del
automovil (Fig. 1).

Paso 2: coloque al nino en el Figur Figura 2
asiento de seguridad (Fig. 2). 3 1

Paso 3: Guie el cinturon del automovil debajo de los reposabrazos (linea del cinturon
marcada en verde) del cinturon de cintura, asegurandose de que ambas secciones del
cinturon de seguridad vayan debajo de los reposabrazos.

Asegurese de que el cinturon de la cintura esté colocado lo mas bajo posible
sobre las caderas de su hijo, se ajuste a las guias y que esté sujeto con una
hebilla.

El cinturdn diagonal pasa a traves de la guia del cinturon en el lado del
reposacabezas (Fig.4 ). Abrochese el cinturon de seguridad del vehiculo, luego
escuchara un "clic" (Fig. 3 / Fig.4 ).

El cinturon de hombro debe pasar entre el hombro y el cuello del nifo.

Paso 4: Apriete el cinturon de seguridad tirando de la correa diagonal hacia
arriba. El cinturon no se puede torcer.
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4. INSTALACION

4.3 Instalacion de asiento elevador universal orientado hacia
adelante para ninos de entre 125 y 150 cm de altura utilizando un
cinturon de seguridad de tres puntos

v [EE

* Retire el respaldo del » Coloque el asiento elevador en el
Asiento elevador y coloquelo en un asiento del vehiculo asegurandose

lugar seguro, coloquelo con los de que esté firmemente contra el
Otros accesorios. asiento y el respaldo del vehiculo.

« Abrodchese el cinturon de seguridad, asegurandose de que el cinturon de regazo vaya
debajo de ambos reposabrazos y el cinturon diagonal pase por debajo del
reposabrazos cerca de la hebilla. Asegurese de que el cinturon no este torcido y luego
apriete los cinturones de seguridad tirando de la correa diagonal hacia arriba.

 Revise el cinturon de seguridad para asegurarse de que no haya holgura y que el
cinturon no se haya torcido. Compruebe también que la cubierta no impida el
movimiento o el ajuste de
el cinturon de seguridad de cualquier manera.

 Para liberar al nino, simplemente desabroche el cinturon de seguridad de la
manera normal.
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5. INSTRUCCION DE CUIDADO

5.1 Limpieza
Asegurese de utilizar solo fundas de asiento originales, ya que la funda del
asiento es importante para el correcto funcionamiento del sistema.

AEI asiento infantil no debe utilizarse sin la funda del asiento.

La tapa se puede quitar (ver Fig.1) y lavarse con un

detergente suave utilizando el ciclo de la lavadora para

articulos delicados ( 30 © C). Tenga en cuenta las ﬂ H
instrucciones en la etiqueta de lavado de la cubierta. O
Los colores de la cubierta pueden desvanecerse si se
lavan a mas de 30 °C. OSNS
No gire y nunca se seque en secadora de ropa B
eléctrica (la tela puede separarse del relleno).
Las piezas de plastico se pueden limpiar con agua C =)
jabonosa. No utilice agentes de limpieza agresivos (como
disolventes).

El arnés se puede quitar y lavar en tibiela

agua jabonosa.

o X X R =)

TEMPERATURE DO NOT RINSE NOT VERY HOT NO DEHYDRATION GENTLY RUB LAY FLAT TO DRY

5.2 Lista de verificacion

Por razones de seguridad, lea esta lista de verificacion antes de partir.

« Compruebe que el sistema de cinturon del arnés se ajusta
correctamente y firmemente alrededor de su hijo y que los cinturones
de hombro estan a la altura correcta.

« Compruebe regularmente que el cinturon de la silla de coche para bebés
no esté danado. Si esta danado, no use su producto bajo ninguna
circunstancia.

« Compruebe que ha asegurado su asiento de coche para bebés con el cinturdn de
seguridad.
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6. AmbientalmenteEliminacion

Advertencia iPeligro de asfixia! El material de embalaje es

peligroso para los ninos. Nunca deje que los ninos jueguen con
material de embalaje.

6.1 Eliminacion y envasado

El embalaje de su unidad consta de materiales necesarios para
garantizar una proteccion eficaz durante el transporte. Estos
materiales son totalmente reciclables y, por lo tanto, reducen el
impacto ambiental. Deseche el embalaje en un contenedor para
materiales reciclables.

6.2 Eliminacion de equipos viejos

Los electrodomeésticos viejos deben desecharse de acuerdo con las
directrices y regulaciones de la autoridad local de eliminacion de
residuos. Consulte con su administracion local la direccion del centro
de reciclaje mas cercano y entregue su electrodomestico alli.

El diseno real de los productos puede diferir de las
imagenes presentadas. Todas las imagenes de esta
guia del usuario son solo para referencia.

El producto ha sido probado y cumple con todos los
requisitos de la ECE R129/03.
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